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Las imagenes contenidas en este dossier son meramente ilustrativas y no se corresponden necesariamente con el objeto de la promocién.
La marca Diamond Island su logotipo y las ilustraciones del proyecto son propiedad intelectual de Blue Rain.
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1. HTSE - LA VISION

ERERAURHUEN S FTM AL AR EZMEN THAS FENANBERESR. EBIENHNE La increible belleza natural de esta isla se completa con la vision vanguardista del grupo promotor Blue
MM T IEEHPNEREREEZEWNNSAES, —mNRFRS EEINS T 52 S5 Rain. Las exquisitas creaciones de sus arquitectos visionarios dotan a la isla de lujosas y espectaculares
=, villas, exclusivas residencias y servicios turisticos de primera magnitud.

SR, SRE RIS, Lo que una vez fue sélo un suefno, ahora se convierte en realidad.

z
-~
=

DIAMOND ISLAND
HAES

-




¢ o '.._ =y Vg4 f —
' N T -, - — gy e
: I A =t

yree

.-'_‘i-_ i e - g A
i Y -




2. B - SITUACION

HARNTFHAERERNEES, FEIE—EAEIIERE, EEMIERAEENETNNE Diamond Island estd bajo la jurisdiccion de la provincia de Hainan en el extremo sur de China. La isla de Hai-
SREN, BEARETNGEEE, T AL RIESENE, HERIEMEUE. BHSUEEH nan es una paradisiaca isla tropical de fabulosas playas y paisajes naturales. La provincia colinda con el estre-
HEENSEY, MENNENEIEEE. TEMDRAT. BELEEES NSRS S cho de Qiongzhou y la provincia de Guangdong en el norte y con la bahia Beibu y la Republica Democratica

5, B35/ LB HERFI005FEHARHEEHER. SESERES - A5, de Vietnam erFm‘(Ie.I 9este|.3AI es'Fe, ;/T Tnc‘ueLntran e! m.ar‘della Chic?aIM.erIid;ongl y la prolvinciahd‘e.'ll'iaiwan,‘y al
R TFEES, sureste y sur, Filipinas, Brunei y Malasia. La provincia incluyendo la isla de Hainan y los archipiélagos tiene una
= superficie terrestre de 35.000 kildmetros cuadrados y un drea maritima de 2 millones de kildbmetros cuadra-

dos. Hainan es la segunda mayor isla de China después de Taiwan.
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Hainan se ha convertido en un destino turistico preferido de la zona y uno de los mas exclusivos de Asia
compitiendo con paraisos como Phuket, en Tailandia, Bali en Indonesia o Bocaray en Filipinas. Esta gran
progresion que Hainan ha sufrido en los ultimos anos, se debe principalmente, al ambicioso plan turistico
estatal que han puesto en marcha las autoridades centrales y provinciales chinas para un desarrollo sos-
tenible del turismo en la isla.

Como parte de este plan, se ha completado la construccion de grandes infraestructuras de comunica-
cion tanto aéreas como terrestres, maritimas y de telecomunicacion, hoteles de lujo y otros servicios ne-
cesarios para un correcto desarrollo.

Como otro gran incentivo para el turismo se estudia en estos momentos la posibilidad de permitir la ins-
talacion de casinos en laisla, lo cual podria convertir a Hainan en el segundo lugar del pais donde estos
centros son legales.

Muestra del éxito y del brillante futuro turistico de la isla es el impresionante aumento de turistas y la ce-
lebracion anual en Sanya de la Hainan Rendez Vous, la feria mundial del super lujo o la celebracion de la
gala Miss Mundo durante varios anos, entre otros grandes eventos mundiales.
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3. $5A 5 - DIAMOND ISLAND
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Banada por las calidas aguas del mar del sur de China, Diamond Island esta idealmente situada frente a
la pintoresca ciudad de Sanya, en la isla de Hainan.

Ocupa una extension de aproximadamente 3.5 km? y tiene mas de 6 km. de espectaculares playas tro-
picales.

Un espectacular puente vanguarista sobre el mar de 5km de longitud conectara la isla con la ciudad de
Sanya.

La isla esta dividida en 2 zonas:

e | a zona sur, denominada “Golden Hills”, es la parte mas exclusiva y privada de la isla, es también
la zona mas elevada y mas rica en fauna vy flora, con paisajes tipicamente tropicales.

¢ | a zona norte, llamada “Coral Park”, esta compuesta por un extraordinario conjunto de edificios e
instalaciones con grandes servicios turisticos y de ocio.
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gg%l E; yal Castle 575000 862,5
gg;:[] }%%Ilas 995000 1492,5
e 12000 [ 180
ggg;*g - 35000 52,5
?é;;i%l}%%%marme Hotel 25000 6 s
BB A T ss00 | 128
E%V}\%r};g?g;;ort 95000 142,5
}Cﬂjc});ﬁagl',g;%:-]: ;:;g% 4 250000 375,0
;’Cé %Iﬂ?ﬂa}ﬁ%aéki;aman 385000 577,5
fcj]:}?;gﬁl;‘g aagina 130000 195,0
BAERBELES 32000 480
gé?ggﬂlggﬁr%dirmse Terminal 2000 075
fCH:';;;;:%I;ozran,%a\i;heater 20000 450
CocoWay 60000 90,0
%’;&'ﬁ‘gtmems 105000|  157,5
ICEe:;rEI):l ?l:e\ investigaci 6 n Oceanogr d fico 40000 60,0
;;r%\g%;f §L~ejii{ﬁ_r'lstalaciones 6000 100
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. GOLDEN VILLAS

GOLDEN TOWER

GOLDEN ROYAL CASTLE

CASTLE BEACH

DOLPHIN BEACH

POSIDONIA SUBMARINE HOTEL
GOLDEN HORSE AND COUNTRY CLUB
PRIVATE BEACH

PRIVATE AREA ACCESS

CORAL PARK
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CORAL MARINA

COKOWAY

CORAL PALACE HOTEL & SUITES
CORAL RACETRACK HAINAN
RACETRACK MAIN BUILDING
RACETRACK

POLO

CORAL GOLF RESORT

HOUSE CLUB AND GOLF SCHOOL
GOLF HOTEL

GOLF BEACH

9 HOLES GOLF COURSE
FOURWINDS RESORT

CORAL ROMAN THEATER

CENTRO DE INVESTIGACION OCEANOGRAFICO
DIAMOND ISLAND CRUISE TERMINAL
MONASTERIO BUDISTA

DIAMOND BRIDGE

GENERAL SERVICES BUILDINGS
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£ 17N - GOLDEN HILLS
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Golden Hill es la zona mas exclusiva y privada de la isla. Aqui se encuentran 100 grandes y lujosas vi-
llas con parcela privada y una esbelta Torre-Faro de gran belleza reconvertida en exclusivos y lujosos

y amplisimos apartamentos duplex en el punto mas alto de la misma. Igualmente y directamente en el
acantilado y sobre el mar, se levanta una imponente fortaleza y castillo de estilo medieval centroeuropeo,
auténtico corazdon de Golden Hills, dotado de palacios, callejuelas, club de empresarios, varios hoteles,
spa, galeria de arte, tiendas de antigliedades, bibliotecas, bares, restaurantes, 100 bodegas privadas,
centro de convenciones, salones privados, templo de meditacion, playa propia y embarcadero privado
para embarcaciones deportivas.

Golden Hills esta situada en el corazédn de un auténtico parque natural, donde viven multitud de especies
animales como monos, tortugas terrestres, iguanas, y multitud de pequenos mamiferos.

DISPONE DE 4 playas privadas.

En una de esas playas se ofrece una de las mas sensacionales, exclusiva y Unica oferta en todo Asia:
Una familia de delfines con los que nadar e interactuar, y en la playa, el mayor hotel submarino del
mundo, con 100 habitaciones de lujo bajo el mar, con restaurante y Spa marino bajo la superficie del
agua turquesa y limpia de la isla.

Golden Horse & Country Club, un club hipico donde los propietarios y residentes de Golden Hills dispo-
nen de un ambiente selecto que evoca paz en conacto directo con la naturaleza.

El acceso a Golden Hills esta restringido a cualquier persona que no sea propietaria de las residencias
tras sus muros. Los viales de acceso estan habilitados sélo para pequenos coches eléctricos.

GOLDEN

HILLS
& &I




GOLDEN
HILLS
eIk




S B E GOLDEN VILLAS

&, 100 unicas villas de lujo. Las mas caras de Asia. Un privilegio al alcance de tan soélo Las 100 familias mas
ricas, poderosas y sofisticadas de China.

100EZ BREHNE, HMRIMNNIZRED

B0,
HEJB/]—T ARHNRITAEZEFNKFEAFEHIOORKE B
&

ER&REMR, BRARTHERK, 3%&&?5(2&%%*5’\]%“‘

Disenadas y construidas por los mejores arquitectos internacionales del mundo.
Los mejores materiales, la tecnologia mas avanzada, el lujo mas exuberante y exquisito.

Todo al servicio de las 100 familias mas especiales de China que buscan la diferenciacion, la seguridad,

N N A= =] oo e A N RS A — [
FTE—1IEET 7 EFI!EI’] 10085 31 ) SR 4R XA AXEFERPLURIEBRSRAR & la exclusividad, el lujo, la privacidad y sofisticacion como elementos fundamentales en su vida, en compa-
éﬁﬁa\ SRME. FE %ﬂ?&&ﬂﬁfﬁﬂw E’]%{rﬁﬁﬂﬁﬁ © Ala de personajes que marcan tendencias en Asia y a nivel mundial.

]Ooﬁﬁﬂ]\] 5003 5 KB FAREE A %Jﬁﬁﬁ’%_U—Uf M AREETC NS . BEARFIRAZ T Estas 100 exclusivas villas de 1500 m? con parcela privada son de estilo inglés, mediterraneo francés,
PEF R BITHAEMAEXNLEROERET —1TEXRNARGEE, £i1X— %%E’]iﬁ!ﬂﬁ% toscano y espariol. Estan cuidadosamente diseminadas en las frondosas colinas formando un inmenso
—ILXEJEE/ET'? B=TTEBRMEENRKANES. KHENER, NEFWHRLLEMIZIT, S80 jardin tropical. Esta privilegiada posicion otorga unas impresionantes vistas al mar v al skyline de la ciudad
AEEKICMEE A, REBNFTARMERESNMER, KEMBEREEE EZENMAASR de Sanya en la isla de Hainan. Destaca su elegante arquitectura v el disefio paisajistico de sus jardines,

, ERENITNSEILHSE, con piscinas infinity que se confunden en el horizonte con el mar color turquesa. Cenadores y pérgolas
con frondosa vegetacion, jacuzzis y fuentes crean ambientes intimos tipicos del lujo asiatico mas refi-
nado.
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Estas 100 villas son mucho mas que un hogar. Representan la imagen mas impactante vy elitista de sus
propietarios, la sofisticacion y la cultura de sus habitantes, el buen gusto y refinamiento, el culto a la pri-
vacidad y exclusividad mas exagerada, que resultara evidente para la sociedad.

El encanto, el diseno, la calidad y la sofisticacion de las villas se potencia por la magnitud de la naturaleza
a su alrededor, y por los servicios de seguridad, catering, mayordomos y cualquier otro que puedan ne-
cesitar durante su estancia, los propietarios y sus invitados a lo largo de todo el ano.
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HASEEILTHIEENEN XIS, 1LEREEFAZIS FHHEHZEZIRITTImETHE Las villas de Golden Hills en Diamond Island son la oportunidad Unica de tener una residencia en una isla

E, ©R4NNESTS5REERWNOIMERS, B8 TET TRASATERSZEHIE. privada, disenada por renombrados arquitectos y disfrutando de un incomparable y exquisito servicio 24
. . - . R R horas al dia de todo aquello que necesitan, superior al mejor de los hoteles de 5 estrellas superlujo que
ﬁIJ%iEGEAEH#@Eit@JﬂZé@mEE,\] L—l—liﬁ$u;ﬂﬁﬁl\]£}\° pueda encontrarse en el mundo

Los propietarios de estas exclusivas villas, son ademas de todo el territorio natural de montes y playas
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que conforman Golden Hills.
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sEBZIE GOLDEN TOWER

XEEENTENEITEEREZEESE, EAEEAR IHREE, ©HBE100EEmFFHS00FE Tk Esta imponente torre-faro reconvertido en apartamentos de lujo domina la colina mas alta y sirve de refe-

M EHELEMHER AEMAER . EETEHEN Hﬁmﬂﬁfﬁ%ﬂﬂfﬁmﬂﬁ Bt R EEA S EiR rencia a toda la isla. Contiene 100 amplisimos y exclusivos apartamentos duplex de mas de 600 m? cada
R =T HFEIEE| 5. ME10ABINBAERETITEHNIE. €ERATELEES AN uno. En su corona una gran faro visitable servira de luz y guia, para la navegacion en las aguas alrededor

. . < de laisla y de la ciudad de Sanya. Podra ser divisado desde decenas de kildmetros de distancia. Su mi-
N nksilod N = S
SORMKERETRLSRULPMULER: BADeR. SEERK. ZTHAFRERME LK rador de 360 grados sera el punto mas alto de la isla y ofrecera incomparables vistas: Diamond Island al

AN AYNN
HISREKM, HMESTEDLFHE LURRACERZFAE. completo, Royal Castle, el skyline de Sanya, el gran puente de 5 km. o simplemente disfrutar y relajarse
sobre un horizonte infinito en la inmensidad del mar.
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GOLDEN ROYAL CASTLE

Un gran Castillo de estilo medieval centroeuropeo en el extremo sur de la isla sobresale sobre el acan-
tilado rocoso. El castillo se eleva sobre una gran roca-monticulo ocupando una superficie de mas de
50.000 mZ.

Su aspecto monumental domina el amplio escenario en el que se desarrolla el proyecto. 12 altos torreo-
nes, una gran Torre de Homenaje y una gran plaza central porticada nos retrae a la evocadora imagen de
un fabuloso castillo europeo de leyenda.

En su interior alberga varios hoteles: un hotel club de empresarios, un hotel militar y un hotel guberna-
mental, de 100 habitaciones cada uno, un hotel de la salud, que ofrece estancia y tratamientos de cirugia
estética, deportiva y de recuperacion para la selecta clientela internacional y bajo la direccion de impor-
tantes y prestigiosos especialistas internacionales y un espectacular hotel internacional de super lujo 5
estrellas con 200 suites de mas de 400 m?.

Los clientes que se alojen en ellos disfrutaran de privacidad y relax gracias a una
cuidada, permanente y personalizada atencion. Situado idoneamente en la isla,
sobre las rocas de un acantilado natural, permite gozar de la brisa del mar, del
romper de las olas a sus pies y de unas fascinantes vistas a un océano azul. In-
cluye una exclusiva y preciosa playa privada, restaurantes de cocina internacional,
salones privados, boutiques de lujo, un Business & Gentlement Club, cigar room,
biblioteca, e infinidad de instalaciones pensadas para el disfrute de sus usuarios.
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Destaca en sus sétanos 100 bodegas privadas de 60 m? con las condiciones idéneas para el perfecto
mantenimiento de las colecciones privadas con los mejores vinos de todo el mundo.

El hotel de la salud sera un centro médico de vanguardia con avanzadas instalaciones, tecnologia médica
de ultima generacion y una excepcional plantilla integrada por médicos internacionales, consultores de
talla mundial, y los equipos y aparatos tecnoldégicamente mas avanzados, para ofrecer el maximo nivel en
la medicina preventiva, estética y tratamiento del bienestar en general de los mas exigentes. Se estruc-
turara en varias unidades médicas especializadas que confluyen en areas de excelencia para ofrecer un
abordaje multidisciplinar a cada cliente en particular.

Cada unidad estara compuesta por médicos, psicologos, nutricionistas, entrenadores fisicos personales,
fisioterapeutas, masajistas y enfermeras bajo la direccion de reputados especialistas, orientado a evaluar
las necesidades particulares de cada cliente, estableciendo un diagndstico exacto del origen de la pér-
dida del bienestar y aplicando tratamientos integrales personalizados.

Su reputacion en todo Asia sera reconocida y valorada como Unica y exclusiva.
Tendra integrado un Spa y un balneario de Ultima generacion.

Igualmente palacios privados de inmensa belleza daran servicio a los mas sofisticados y exclusivos clien-
tes de todo el mundo.

Junto al castillo se emplazara un Templo para le meditacion representando a todas las religiones mayori-
tarias.
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DOLPHIN BEACH AND POSIDONIA SUBMARINE LUXURY HOTEL

Posidonia Hotel es un espectacular Hotel Submarino de 100 habitaciones, y desde cuyos amplios venta-
nales se puede contemplar la fauna y flora oceanica. Su decoracion esta inspirada en el mundo imagina-
rio del famoso escritor de aventuras Julio Verne. El Hotel Submarino cuenta con un bar tematico, selecto
restaurante especializado en pescados, mariscos y productos del mar, salones para relax y spa marino
de agua salada.

Posidonia Hotel se encuentra en la Dolphin Beach. Una gran playa para la interaccion entre humanos y
delfines, pensada para publico de todas las edades, donde poder vivir la excitante experiencia de nadar
y jugar con delfines en libertad y bajo la tutela de un instructor experto y especializado en esta actividad.
Solo cleitnes del hotel y propietarios de IGolden Hills pueden disfrtutar de este privilegio.
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GOLDEN HORSE & COUNTRY CLUB

Golden Horse & Country Club es un club hipico donde los propietarios y residentes de Golden Hills dis-
ponen de un ambiente selecto que evoca paz en contacto directo con la naturaleza. Con instalaciones
ecuestres y de caballos entrenados para placidos paseos por el parque natural, las playas y los paseos
naturales de los que dispone Golden Hills.
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I3 Bl - CORAL PARK

M AESHE T HEASICEE, ST SISFHRENSINERKRIERS, IQARKBE, ®itH Coral Park ocupa la mitad norte de la isla y concentra la gran variedad de servicios turisticos que la isla
BELE TR EPRERS, ANt IRE=T. 5f8. 2HERTRLEMERIZHRES, HE ofrece. Sera de acceso publico v estara disefiada para el disfrute de los residentes de Golden Hills asf
ZHNEBER FRFERERS. como para la recepcién de turistas provenientes de la vecina ciudad de Sanya, visitantes de Hainan v visi-

tantes de todo china y otros paises. También para los visitantes a bordo de los cruceros vacacionales.

CORAL PARK
A 23
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CORAL MARINA

CORALMARINA es el puerto deportivo de primera clase que ofrece una destacada gama de comodida-
des de lujo para duenos de megayates, sus invitados, y tripulantes.

La marina cuenta con 200 muelles flotantes desde 30 hasta 300 pies de eslora e incluye la maxima cali-
dad de servicios e instalaciones que se pueden esperar de una marina de lujo.

Los yates seran atracados a modernos muelles de ultima generacion disefiados y creados con los mate-
riales mas seguros y modernos, con vigilancia las 24 horas a través de seguridad activa, tarjetas de ac-
ceso electronicas y TV de circuito cerrado, deteccion electronica y térmica y seguridad submarina.

Coral Marina también proporciona un astillero con gruas moviles Travel Lift de 150 toneladas, el cual tiene
capacidad para embarcaciones que miden hasta 100 pies. Los clientes pueden disfrutar de radio y televi-
sion por cable, satélite, asi como servicio de Internet inalambrico, agua potable, electricidad, ...

Alrededor de CORALMARINA se encuentran todo tipo de restaurantes, comercios, tiendas, hoteles vy el
resto de servicios turisticos de lujo que ofrece la isla, como club de golf o hipddromo.

Una agencia de documentacion maritima esta localizada muy cerca de la marina.
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Coral Marina
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COKOWAY
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COKOWAY

Rodeando los amarres de Coral Marina, se encuentra CokoWay: Forma parte de la marca internacional
CokoWay y es un impresionante a la vez que exclusivo centro comercial y de ocio internacional con todo
tipo de tiendas de las mas marcas mas glamorosas y prestigiosas del mundo, asi como los estableci-
mientos de ocio mas afamados internacionalmente.

Este centro ofrecera lo ultimo en moda, restaurantes y entretenimiento dentro de un ambiente espectacu-
lar.

Las marcas mas prestigiosas estaran presentes aqui. Restaurantes con comidas tipicas de todos los rin-
cones del mundo, bares tematicos, cines, boleras, discotecas, espectaculos en vivo... el lugar ideal para
disfrutar en familia de un dia de compras, diversion y ocio.

El complejo tendra mas de 500 locales que combinaran las tiendas de las mejores y mas exclusivas
marcas de lujo del mundo con los mejores centros de ocio y entretenimiento asi como la mas completa
oferta gastrondmica de todas las cocinas prestigiosas del planeta.
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A2 B CORAL APARTMENTS

EEEEONKREE, EPEREE TSR AEAXE, MEEESHEOMNTESK, AE En primera linea de puerto deportivo y de los amarres de Coral marina se alzan Coral Apartments. Son
TESHONER, SEFHH. bloques de edificaciones de lujosos apartamentos con vistas hacia las tranquilas aguas del puerto con la

R ) o ) . isla de Hainan de fondo. Los apartamentos estan distribuidos en bloques de 4 alturas, con dos viviendas
HEEAYRE, FR7TEIEZLERDNNBLEE, SE/NNEREEZKE. en cada uno.

En la parte inferior de las edificaciones, se alojan locales comerciales principalmente vinculados a la hos-
teleria, creando un pequeno paseo maritimo lleno de actividad.
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CORAL PALACE HOTEL & SUITES

Inspirado en lineas vanguardistas y con el sello de uno de los mas prestigiosos arquitectos a nivel mun-
dial, encontramos en la playa mas al norte de Diamond Island el hotel Coral Palace.

Son dos torres unidas con de moderno disefio, vanguardistas y espectaculares , representan un coral
Vivo y sera otra de las sefas de identidad de la isla. Sera reconocido mundialmente como un simbolo del
ingenio y la sofisticacion tecnoldgica mas avanzada de la arquitectura al servicio del arte y de las perso-
nas. Por la noche las dos torres estaran espectacularmente iluminadas creando asi un ambiente magico
inigualable.

Sea cual sea el angulo por el que se observa el Coral Palace Hotel, su arquitectura exterior resulta espec-
tacular. El interior también lo es. Lujo, diseno, colores vivos y grandes acuarios fascinaran a los visitan-
tes.

\f

CORAL PALACE HOTEL & SUITES
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EXRAZFEAR. FEEEYHEEUN=ZTIER—4%ES, ME—EXTMERTE, K
I HAERENIRE.

FANGERE K. GYM, SPAFIEfthE PR AEEE IR EEMRS, AR TTEEHEFR
FHEET. BIE. B MHR. SHAEE. FEBENFAADTE. BT 2kt BPES
%, MIEETNIIRIN SIS, HEREEK.

Las 500 habitaciones y suites son sin duda su punto fuerte. Refinadas y espaciosas, su diseno y mate-
riales de construccion incluyen marmol, tapices y mosaicos y estan completamente equipadas con las
Ultimas tecnologias. Todas disponen de maravillosas vistas al espectacular skyline de Sanya. Cada planta
es diferente a las demas y descubrirlas una sorpresa.

Dispone de playa privada, piscinas, Gym, Spa y todos los servicios de un gran hotel internacional. Tam-
bién de multiples y variados restaurantes tematicos internacionales, bares, salones de te y café, salones
de puros, salones privados para usos variados, discotecas, cine, biblioteca. Un entorno absolutamente
suntuoso a la altura de los mas exigentes.

{f

CORAL PALACE HOTEL & SUITES
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CORAL RACETRACK HAINAN

Diamond Island sera la sede del por ahora el Unico hipddromo y centro ecuestre de Hainan. Un gran
complejo hipico-deportivo dotado de todas las infraestructuras propias del mundo de la equitacion y toda
una revolucion en la zona.

Destaca su gran circuito para carreras, con gradas con capacidad para mas de 30.000 personas, que
tienen la facilidad de descansar del espectaculo ecuestre y trasladarse al otro lado de las gradas, con
vistas al mar y disfrutar de restaurantes y bares colgados literalmente sobre una preciosa playa privada.
Cuenta también con un lujoso hotel de 100 habitaciones con vistas a las pistas y al mar. Dotado de playa
propia dispone de suites-bungalows directamente sobre la playa. Ofrece todos los servicios necesarios
para excitantes apuestas deportivas.

Coral Racetrack Hainan dispone de todas las instalaciones complementarias necesarias para el entrena-
miento, vida y mantenimiento de los caballos de carreras, y sus jinetes y cuidadores internacionales, pica-
deros, establos, hospital veterinario, residencias...
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CORAL GOLF RESORT

Coral Golf Resort esta compuesta por un lado, una excelente y bien disefada escuela y circuito de en-
trenamiento de 9 hoyos, dirigida a profesionales y jugadores avanzados que necesitan mejorar y entrenar
al mas alto nivel disefiada por la famosa empresa de disefo y gestion de golf europea Aymerich Asia golf.

Situada en el centro de laisla y al borde de una exclusiva playa, la escuela de golf y el campo de prac-
ticas disponen de las mejores infraestructuras para el aprendizaje y la formacion de amantes de este
deporte. El aprendizaje sera individualizado y para todos los niveles, desde basico o de aprendizaje hasta
profesional. La tecnologia, se aplicara para la mejora y evolucion de los jugadores. Asi, el centro de golf
dispondra de la tecnologia de video Andlisis digital del Swing (ADS), que permite el andlisis de puntos de
sincronizacion, angulos lineas, area de swing y distancia alcanzada. Puntera a nivel mundial, esta tec-
nologia también permite la comparacion del swing con el de los mejores y mas famosos deportistas del
mundo de golf.

El esquema de la escuela de golf responde a los pasos que sigue un jugador desde sus primeras expe-
riencias con el golf hasta convertirse en un jugador avanzado y profesional.

Coral Golf

RESORT
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Para cerrar la oferta inigualable de Coral Golf Resort, se crea el complejo turistico residencial inspirado en
FourWinds, la marca internacional de clubs turisticos privados y exclusivos a nivel mundial.

Un gran hotel casa club de golf de 500 habitaciones, dotados de salones privados, restaurantes, terra-
zas, bares, Gym, Spay 4 edificios a su alrededor de apartamentos explotados en régimen de apartaho-
tel, con maravillosas vistas al mar y al campo de golf.

Los propietarios del FourWind Resorts “passport” podran acceder a los servicios de los resorts en cual-
quier localizacion del mundo.

Los socios también podran atracar su barco en cualquiera de las marinas asociadas a los Four Winds
Resorts a lo largo del planeta.

Los socios y propietarios podran jugar y disfrutar de todos los campos de golf albergados en todos los
Resorts Four Winds y fuera de ellos concertados con la Asociacion Internacional de Golf.

Los apartamentos de lujo tienen la calidez del estilo mediterraneo en su interior y el disefio mas van-
guardista en su aspecto externo. Destaca su inmensa playa interior de agua salada y su playa privada de
aguas turquesas.

FOURWINDS RESORTS
B RNER EER)
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W% 5 RE|3% CORAL ROMAN THEATER

%ﬁEu’%E"]%Eﬁ@%%”%%ﬁﬁ\%%iﬁﬁi\ AT A ZR3000 ARy R BIFLE, AILAK %H% BEEER El Anfiteatro romano de Diamond Island es un gran auditorium de 3.000 localidades situado junto a la
BlZAEAEE0, EAKBMERHEE, /7 RBERNEEANEAARNGE Rafkyp — MUraayconvisias drectas al atardecer.
KB FHRFEE XA ER o Enclavado junto al mar y rodeado de canales de agua y vegetacion, su disefio recuerda un Anfiteatro

Romano y contara con espacios para conciertos en directo, representaciones teatrales y musicales y ac-
tividades culturales.
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CORAL ROMAN THEATER
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HFiERD CENTRO DE INVESTIGACION OCEANOGRAFICA

HASTEHE T EFIEERRAPOINEFEYR, B— 18K, EEEFEIMREN Diamond Island sera también sede de un magnifico Centro Oceanografico de investigacion y exhibicidn
8 =112 N — gon S £7 e S s PPN de fauna marina. Tendra un estadio central circular con un gran estanque de exhibiciones de delfines,
; =17 & R — AR RN A 33 KBRS, 3E : L | .
RNKBMAFHRES, BE—TREINEENESFRKIEFEIFHIKREKEKE, ©F8 orcas vy leones marinos. También un Gran Acuario de agua dulce y salada con especies de todos los
— EE B AR A Fh A K E o mares y océanos del planeta con especial atencion a los tiburones y cocodrilos de mar. Dispondra tam-

bién de Iglu climatizado para albergar especies polares.
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thA BEpEeAL =k DIAMOND ISLAND CRUISE TERMINAL

SNIE B AN —FEIMR L7, TR {EEREREGE, BRMRIELNENEERE: Su aspecto recuerda al de un moderno aeropuerto. Tendra capacidad para albergar dos grandes cruce-
Bx. B2 TEZKE. BI5. . MHE. REBEE. ros a la vez. Tendréa todas las instalaciones y servicios propios de una terminal de cruceros: Aduana, poli-

e N . . . N TSN P N cia, control de equipajes, tiendas, restaurantes, cafeterias ,salas de espera.
B e IR LB F A SR I RS S IR I 5 IR VB AR A SE R T Ao HPe .

El embarque y desembarque se realizara por modernos y sofisticados fingers de memoria electronica sin-

:J?\o
! e e n e - . La afluencia y recepcion de estos grandes grupos de turistas daran dinamismo a la isla y seran una gran
R RIMIEHE KRR ER, FE¥hARE=T1E. fuente de ingresos para todas las unidades de negocio presentes en la misma.

Junto a esta terminal de cruceros también esta la terminal de los pequenos ferrys que continuamente co-
nectan la isla con Sanya.

DIAMOND ISLAND CRUISE TERMINAL
A BEREED k

VOYAGER \MS., A
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4. EAihg e BRSS - SERVICIOS E INFRAESTRUCTURAS

EMASNPHE ER MM, 2 —FFE, BT RARERS En el eje central de la isla se encuentra Coral Way, vial principal, que divide en dos Coral Park.
ELRER FRAEAFEHASNEABEN ﬁéﬁl_ﬁ’\lﬂﬁw Wi EERDI. FAABARR A lo largo de dicho vial, se sittian todo los servicios necesarios para la seguridad y el confort de los visi-
Z. RIBEEEFERS.. ®WikHO. EBEfrdO. 212 BEF WS EIII iﬁi,m\ TRAAKI. L tantes de la isla: Cuartel de policia, seguridad privada a caballo, atencion y servicio al turista, transporte
B B oAdOFE . eléctrico, centro de reclamaciones, centro medico y de urgencias, evacuacion aérea en helicopteros me-
dicalizados, estaciones de agua potable, depuradoras, central eléctrica..
BERAIMNIZZIERR T RIEBEHAEFENERPFRIN, EEEA AR OERERE=T, . . , - , .
Para el transporte fuera de la isla existe ademas del puente con tranvia y viales, helipuerto con cuatro pis-

tas y ferrys permanentes con Sanya.







5. #E#E T - MONASTERIO BUDISTA

B EiR—OREM, 80BN/ NEEHBES, ¥ BB, ZER La isla cuenta con una parte muy espiritual, junto al mar se sita un pequeno monasterio budista de esté-
FEFBRFN N AR T tica tibetana que albergaran a 20 monjes. Dispondra de celdas individuales, patios de meditacion y salo-
nes comunes.
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6. $5A4%F - DIAMOND BRIDGE

XEREBETSABMNMAMARERE T HABM=TT, REZFBITHMHFE

ﬂﬁ%%hﬁ%ﬁﬁ%$Lﬁﬁﬁ T EmAYE EXZE.

EfLH, B—RBEANRKEANSEEEN LA XFED, EEERIZEREMZE

%i%%i SR ARTFIRGE, AR EMRENR IEEE RSB EIRE.
ARSI T RFNBITSE, REBHBEE LIEH.
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Este gran puente vanguardista de mas de 5 km. de largo une directamente la isla con la ciudad de
Sanya. El puente contara con dos vias centrales para vehiculos y dos exteriores por donde circulara un
moderno tranvia panoramico haciendo del trayecto un espectacular viaje sobre el mar.

El lado de Sanya, dispone de una gran rampa de aparcamiento publico vigilado, instalaciones de control
y transito por el puente, instalaciones para el aparcamiento y mantenimiento de los modernos tranvias, y
otros servicios indispensables para el buen funcionamiento del puente.

En su parte mas alta tendra suficiente altura para permitir por este punto el libre trafico maritimo.

DIAMOND BRIDGE
A
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7. INBH—XEEZNEL - UNA OPORTUNIDAD UNICA DE INVERSION

HAZERBAINSHAREREWNHTHNEAN, XEWEE. BENEENTEINEKIRE,
FEBEFRYIZH EKRERKFNERE T =D HEEE.

X BEFANEMERT, /TFEWREFENES, FENZN, REXRERNLNEME, SPEMA
BRERBEEMRMELSIS,

MAREBHES T REEREMTE, LADHRAES.
SBUTHEATRRARE, THER2LT. RABRNIXBA, ZX5 LHAHRHHT
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No siempre es posible tener la oportunidad de ser el duefio de un pedazo del paraiso. Rodeado de jardi-
nes, playas blancas y aguas tranquilas. Y a tan sélo unos minutos del aeropuerto internacional y del cen-
tro de la mas turistica de las ciudades chinas: Sanya.

Un santuario privado donde redefinir el concepto de vivir. Un auténtico oasis de lujo donde poder disfrutar
de paradisiacas playas privadas y del servicio exclusivo de un resort de 5 estrellas en la isla mas privada
de China.

Una exquisita y limitada coleccion de residencias nunca antes imaginadas, solo para unos pocos privile-
giados.

Ademas, los propietarios de una accion de Golden Hills poseeran no soélo la residencia sino que también
seran copropietarios de Golden Hills, sus playas privadas y disfrutaran de todos los beneficios especiales
en la isla.
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8. 15[y - BLUE RAIN

XEDATACGARI R BRI B XMR 2 8 TIER AR BB SN T EES EERERHIZE
8 ST LZBARNEIRE RN RRASE, B, X R T E .

MR~ B E AR AR BRISET A B, A 8RS  th g (0 LI B iR L5 s MR 2R E,
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blue rq?n

88

Es la perfecta union entre dos companias, Dataga y Hainan China Railway Construction Investment cuyos
estilos de trabajo y mentalidad se complementan de forma natural y armonica para desarrollar oportuni-
dades de negocio de naturaleza turistica, ocio, deportiva, comercial, cultural e inmobiliaria en toda China
y especialmente en la Isla de Hainan.

Cada una de las dos empresas que componen la masa de accionistas de la Compania, aportan al prin-
cipal objetivo comun de dotar de seguridad econdmica y social, éxito, eficacia y excelencia a todos los
proyectos que desarrollaran principalmente en Hainan asi como también en otras provincias chinas.

La comprension, el mestizaje y union de culturas y conocimientos en una marco de respeto mutuo y
buena relacion personal y empresarial, hacen de esta union, una apuesta ganadora y de éxito garanti-
zado.

Ambas empresas deciden creer un grupo promotor denominado Blue Rain Corporation que desarrollara
el plan estratégico en varias provincias Chinas, y en especial en la pujante isla de Hainan.
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www.diamondisland.eu
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Honng Kong

ASIAN HEADQUARTERS EUROPEAN HEADQUARTERS AMERICAN HEADQUARTERS DATAGA EASTERN CORPORATION

CC luerain s MADRID MIAM HONG KONG
< corporation Room 1801, Golden Tower, No.1 South Street Xiba River, Phone +34918 316 292 701 Brickell Avenue - Suite 1550 RM, 1105, Lippo Center Tower 1,

Chaoyang district, Beijing city, Zip code: 100028 ANDALUCIA Miami, Florida 33131 - USA 89 Queensway, Admiralty
Phone +86 010 64403437 - Fax +86 010 64402133 Phone +86 852 25430881
Phone +34 950 274 322

HAINAN Fax +86 852 31149072

contact@blueraincorporation.com Haikou, Hainan, China, Culture Road, Building 6, Room 1801 Avda. de la Estacion, 1
www.blueraincorporation.com Phone +86 0898 68575448 - Fax +86 0898 68574448 04005 Almeria - Spain




